Illés Gyorgy
Angliai torténeteim
I. Szerelmey

Mar nem el8szor lattam, London tele van vele. Az angolok gy
megszoktak, hogy fel sem tinik nekik. A felirat tobb mint szazotven
éve jelent meg el6szor London utcain. Szerelmey Miklos mérnok,
honvéddérnagy harcolt a szabadsagharcban, majd a vilagosi fegyver-
letétel utan bujdosott Torokorszagban, Dalmaciaban, Belgiumban.
Amikor meghallotta, hogy Kossuth Lajos Londonba érkezett,
kalandos médon, 6cska bérelt barkan utdana ment. Mivel Kossuth
nem tudott politikai tamogatidst kapni Bécs-ellenes terveihez,
tovabbutazott Amerikaba, de Szerelmey Londonban maradt.

Tortént, hogy egy akkoriban ismeretlen baktérium tdmadta
meg a régi londoni hazakat. Menthetetlenek voltak. Egészen addig,
amig Szerelmey meg nem talalta az ellenszert. Taldlmanya, a Silicat
Zopissa olyan kézetkonzerval6 szer, amely specialis bevon6 réteget
képez, 6vja a kornyezetét az id6jards bomlaszté hatasdval szemben.
Amikor az 1j londoni parlament épiiletének a kovei is mallni kezdtek,
Szerelmey eljarasat tartottak a legjobbnak. A parlament utan a londo-
ni Szent Pal Székesegyhdz és a Bank of England éptiletén is az 6 cége
dolgozott. A Szerelmey
Stone Liquid k6konzer-
valo vallalat talélte ala-
pitojat.  Taldlmanyat
majd szadzotven éven
keresztiil  gyartottak,
vilagszerte nagy sikere
volt. Az 1855-ben ala-
pitott Szerelmey Ltd.
londoni kozpontja ma
is mukodik, elangolo-
sodott leszarmazottai
vezetik.

— Ez a név gyakori maguknal? — kérdezte fiam angol baratja.




— A név nem, de a sz6 igen — feleltem, és elmagyaraztam, hogy
a szerelemmel kapcsolatos.

Ram nézett, aztdn az egyik feldllvanyozott haz cégtablajara és
igy szolt:

— Gyonyori nyelv! Micsoda regényes nép lehettek...

(Szerelmey az 1862-es londoni vildgkiallitason taldlmanyainak
egész sorat mutatta be. 1874-ben sulyos betegen tért haza. Egy év
mulva hunyt el, sirja a Kerepesi tti temet6ben van.)

II. Downing Street

Lassan sétalunk tovdbb a Whitehallon. Egyszerre egy
utcatdbla: Downing Street. Miért képzeltem mindig, hogy ez széles
utca, fontos, nagy a forgalma? Nem szélesebb, mint a pesti Szép utca,
de biztosan rovidebb. A fiam 6vott, hogy nem érdemes bemenni,
ugysem latok semmit, elzartdk a forgalom el6l az egészet.
Csakugyan, a kurta utca tele van rendérokkel, belépni tilos
szalagokkal, mintha egy tiintetésre vet6dtem volna. A Downing
Street Nr. 10. kapujat ismertem a tévéhiradokboél, de hogy valéban
ilyen kicsi és jelentéktelen, nem mertem volna elképzelni. Am a
latszat csal, mert a tizes szam Osszeépiilt a szomszédos hazakkal és
mélyen belenyulik a kertek felé. Tobb mint szaz(!) szobdja van, itt
lakik Nagy-Britannia miniszterelnoke. Kozel van a Buckingham, a
kiralyi csalad londoni rezidencidja, és nincs messze a Westminster-
palota, ahol a parlament két haza tilésezik.

III. Churchill helye és a kisoreg

A neogotikus parlament melletti téren &ll Churchill szobra.
MeghokkentSen hasonlit 5nmagéhoz, illetve ahhoz a képhez, amely
leirasok, fotdk, filmek alapjan mindenkiben kialakult. Kissé
el6rehajlott hattal, de csoppet sem oregesen, mintha tjabb lépést
tenne... és mintha mozogna a szdja, mintha mormolna valamit.

A parlamenti iilésteremben senkinek, még a minisztereknek
sincs 4lland 6 helye. Elméletben barmelyik képvisel6 barmelyik helyet
elfoglalhatja, de van egy szék, jobban mondva egy hosszt pad széls6
helye, amely mindig Churchillé volt. Ha megjelent a teremben, felallt



a képviseld, aki erre a helyre tilt. Churchill korulnézett, latta, hogy
zsufolt a hdz, de éppen lett egy {ires hely. Ekkor minden alkalommal
igy sz6lt: How extraordinary (milyen kiilonds), és helyet foglalt.

Egy nap belépett a
mosdoéba, hogy friss viz-
zel locsolja meg az arcat.
Latta, hogy egy kis oreg-
ember rongygyal dor-
zsoli, fényesiti a csempé-
ket. Megkérdezte, meny-
| nyi ideje csindlja. A kis-
oreg nem hagyta abba a
munkdjat, agy felelte:
negyven éve.

Churchill elcsodalkozott.

— Mit szeret rajta?

— Azt, hogy olyan jol el lehet gondolkodni.

A valasz tetszett Churchillnek és tovabb faggatta:

— Mi volt a legfontosabb gondolat, amely itt eszébe jutott?

— Az, hogy ez az egyetlen hely ebben a hé&zban, ahol a
képvisel6k tudjak, mit akarnak.

IV. Sherlock Holmes é1t?

Kozel van a parlamenthez egy Northumberland utcai
vendéglé. A neve: Sherlock Holmes. A pub alsé része sorozo, étterem.
Ha folmegytink egy falépcsén, ott Sherlock Holmes szobdja, ahogyan
barédtja, kronikdsa Dr. Watson leirta. A szobdban természetesen
erny0s petréleumldmpa ég, az ablakon at kilatni a Baker Streetre, az
ir6asztalon ezeregy aprosag, nagyitok sorozata, régimédi mikro-
szk6p, harmonikas fényképezdgép, bar nem emlékszem, hogy valaha
is fényképezett volna, de bizonyara nem olvastam minden Sherlock
Holmes konyvet. A sarokban nagykockas, felleghajté kabétja,
mellette ellenz6s sapka, sétapédlcdinak sorozata, a divanyon plédek,
feltilcsatos régi bérondok, a foldon allvanyos foldgomb, mindentitt
konyvek és kéziratok mesteri rendetlensége.

Valami mégis hianyzik nekem... igen, a reggeli kontos,
amelyben Dr. Watsont fogadta, kioktatta, s amelyet az elhatdrozas



pillanataiban oly hirtelen tudott levetni. Fiam figyelmeztet az
injekcios tlire, ez Conan Doyle egykori orvosi rendel6jébdl kertilt ide.
Ha ezt nem latom, eszembe sem jut Conan Doyle. Méar tiz perce
alldogalok itt, de mar én is é16 alaknak tekintem Sherlock Holmest.
Mi ez? Jatek? Ugyes vendégesalogatd, idegenforgalmi latvanyossag?
Egyik sem. Az angol éghajlat kell hozza, bocsanatot kérek: Shakes-
peare kell, a Szentivanéji dlom ttindérei, Macbeth boszorkanyai és
egy olyan olvas6kozonség, melynek tudataban szivesen 6sszemoso-
dik a valoésag és a fikcio, és ahol a detektivregény nem az irodalom
periféridjan htizodik meg, hanem tagja az Athenaeum Clubnak.

V. Zeretlek

Reggel  kaptam
néhany Londonban meg-
jelent magyar nyelvi
tjsagot. Kivéalasztottam
egyet, azzal széalltam g
buszra a Piccadillyig.
Olvasni kezdtem, amikor
egy szép, kakaobarna,
indiai lany tlt mellém.
Kicsit elérehajolt, és bele- *
olvasott az Gjsdgomba. Nézd, csak nézd — gondoltam — ebb6l nem
okosodsz ki. Megszdlalt:

—Jénapot... Hadj vadj?

Az tjsag megrezzent a kezemben. Mér azt hittem, csakugyan
igaza van a pesti mondasnak: Everybody is Hungarian (Mindenki
magyar). Nemcsak Szerelmey, de ne is folytassuk. Ez a lany is?

Nem, nem volt magyar. Néhany éve Budapesten jart egy
ifjasagi kiildottséggel, és megtanult egy-két sz6t. Nem sokat, de
amikor leszalltam, kideriilt, hogy a leglényegesebbet. A 1épcsérél
bucsat intettem neki, és akkor utanam kialtott:

— Zéretlek!

— En is — kialtottam utdna. Remélem erre is megtanitottak
Pesten.




VI. Sikeres atverés

A fiam a Dél-Angliai
Hayling szigeten lakik. A maso-
dik vilaghadbort sordn kulcs-
fontossagt, titkos katonai bazis és
kiképz6kozpont miikodott ott.
Nagy szerepet kapott a norman-
diai partraszallas (D-nap) el6-
készitésében. Ott allomasozott a
habort egyik legfontosabb egy-
sége, a COPP (Combined Opera-
tions DPilotage Parties). Ez a
kevesebb mint kétszaz katonabdl
(btvarokbol és kajakosokbol) 4ll6
alakulat tengeralattjarokkal és
csonakokkal lopozott az ellensé-

: 8 ges partokhoz. Feladatuk a nor-
mand1a1 partok felterkepezese, a német védvonalak kikémlelése, és
talajmintak gyfijtése volt, hogy a nehéz harckocsik ne siillyedjenek el
a homokban.

A D-nap éjszakdjan 6k mitikodtették azokat a bojakat, amelyek
a partraszallé hajokat navigaltdk. A szinte ismeretlen egység tagjai
tobb mint kilencven kittintetést kaptak rendkiviili batorsagukért.

A sziget nyugati csticskében felvonulasi épiiletekre,
betonbunkerekre bukkantunk. Amikor a németek a kozeli
Portsmouth-t bombéaz-
tdk, csaloka fényeket és
tizeket gyujtottak itt. A
megtéveszteés sikeres
volt: a német bombéazok
a fontos hadikikoté he-
lyett sokszor a szigetet
tdmadtak, ide ejtették le
halalos terhtiket. A part-
menti légvédelmi titegek
szakadatlanul 16tték az
ellenséges gépeket. 1941




aprilisdaban a németek eltalaltdk az egyik ttizel6allast, hat katona halt
meg koziiliik. Onfelaldozoan megvédték a kikotot.

A sziget déli részén ma is jol lathatok a bunkermaradvéanyok,
a légvédelmi titegek, raktarak, szallasok romjai. Megtalaltuk az
emlékmiivet is, amit a COPP héseinek és a szigeten elesett védSknek
allitottak.

Bacstzom a szigettdl, a
kozépkori templomoktodl, kapol-
naktol, egy kétezer éves fatol, a
szabdlyosan bekoszonté  ar-
apalytol, a katonakat szallit6 kis-
vasut maradvanyaitol. Nem ér-
tek egyet Dickenssel, aki komor-
nak festette le konyveiben Ang-
lia egét, és nyomasztoénak az
életet. Nekem napfényes tenger-
parti telepiilések jutottak, tele
élettel, zoldell6 kertekkel, jo-
kedv, bizakod6 emberekkel.

Az angol ridegség legen-
dajat mar régen nem hittem el.
Az els6 naptél kezdve az
utolso6ig csodaltam, hogy milyen
konnyen nevetnek. Fs milyen
szivesen. Talan maguk is készpénznek vették a ridegséglegendat;
talan igaz is volt valaha, és most oriilnek, hogy taljutottak rajta.




